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Type-C

PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s) as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not have to fit inside
the box but should be placed in this area.
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Light Status

On The hubis on.

Blinking The hub is in standby mode.

*# Charging port.

** HP recommends using the HP 90 W or greater USB-C®
Power Adapter (sold separately) to provide a maximum
of 65 W to the computer.
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Lampu Status
Menyala Hub menyala.
Berkedip Hub dalam mode siaga.

*# Port pengisian daya.

** HP menyarankan agar menggunakan Power Adapter
USB-C HP 90 W atau yang lebih besar (dijual terpisah)
untuk mengalirkan daya maksimum 65 W ke komputer.

BbIFAPCKU

WMHoukatop CbCToAHME

BknroueHo KOHLLEHTDaTODbT € BKJ/1HO4eH.

MuraHe KOHUEHTPATOPbT € B PEXXMM Ha FOTOBHOCT.

*# MNopT 3a 3apexaaHe.

** HP npenopb4Ba 13M0n3BaHe Ha aganTepa 3a
3axpaHBaHe HP 90 W nnv no-moueH USB-C apgantep
(Nponasa ce 0TAEMNHO), 3@ Aa Ce 0CMIYPU MAKCMYM
65 W Ha KoMnoTbpa.
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Kontrolka Stav

Sviti Rozbocovac je zapnuty.

Blika Rozbocovac je v pohotovostnim rezimu.

*# Nabijeci port

** Spolecnost HP doporucuje pouzivat napdjeci adaptér
HP USB-C o vykonu 90 W nebo vy$sim (prodava se
samostatné) k zajisténi maximalniho vykonu 65 W
pro pocitac.

[ DANSK |

Lys Status

Tendt Hubben er taendt.

Blinker Hubben er i standbytilstand.

*# Opladningsport.

** HP anbefaler brug af HP's USB-C-stremadapter pa
90 watt eller mere (salges separat) til at tilfgre maks.
65 watt til computeren.

LED Status
Ein Der Hub ist eingeschaltet.
Blinkt Der Hub befindet sich im Standby-Modus.

*# Ladeanschluss.

** HP empfiehlt die Verwendung des HP 90-W-USB-
C-Netzteils oder hoher (separat erhaltlich), um ein
Maximum von 65 W fir den Computer bereitzustellen.

Indicador

luminoso Estado

Encendido El concentrador esta encendido.
Intermitente El concentrador esta en modo de espera.

*# Puerto de carga.

** HP recomienda el uso del adaptador de alimentacion
HP 90 W USB-C o superior (se vende por separado)
para ofrecer un maximo de 65 W al equipo.

dwrtevn évoelfn Katdotoon

Avoppevn 0 koépBo¢ eival evepyorotnUEVoc.
AvoBooprvel

0 k6pBOC elvat 0€ KATAOTAON QVOUOVHC.

*# OUpa dOPTIONC.

** H HP ouvioTtd tn Xprion tou tpododotikou HP
90 W USB-C rj peyadUtepng xwpnTikdtnTtag (mwAeitat
XWPLOTK) YIa TNV ooy £we 65 W aTov UrmoAoyLotn.

Voyant Etat
Allumé Le concentrateur est allumé.
Clignotant Le concentrateur est en veille.

*# Port de chargement.

** HP vous recommande d'utiliser ladaptateur d'alimentation
HP USB-C de 90 W ou plus (vendu séparément) pour fournir
un maximum de 65 W a l'ordinateur.

Zaruljica Status
Svijetli Koncentrator je ukljucen.
Trepce Koncentrator je u stanju mirovanja.

*# Prikljutak za punjenje.

** HP preporucuje koristenje HP-ova USB-C prilagodnika
napajanja od 90 W ili vise (prodaje se zasebno) da bi se
racunalu isporucivala maksimalna snaga od 65 W.

Spia Stato
Accesa 'hub e acceso.

Lampeggiante L'hub & nella modalita di standby.

*# Porta di ricarica.

** HP consiglia di utilizzare l'adattatore di alimentazione HP
USB-C da 90 W o superiore (in vendita separatamente)
per erogare un massimo di 65 W al computer.
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WHpoukaTop Kyi
KaHagbl KOHUeHTpaTop Kocynbl.

KbinbinbiKTanabl  KoHUEHTPATOP KyTY peXmMiHIE.

*# 3apaaray NopTbl.

** KomnbroTepre eH kebi 65 BT kyaTtbiH 6epy yLuiH HP
KoMnaHmscbl HP 90 BT Hemece oaaH xorapbl USB-C
KyaT aganTtepiH naaanaHyapbl YCbiHaabl. byn kepek-
Xapak benek catbinanbl.

Indikators Statuss
leslégts Centrmezgls ir ieslégts.
Mirgo Centrmezgls ir gaidstaves rezima.

*# Uzlades pieslégvieta.

** HP iesaka izmantot HP 90 W vai jaudigaku USB-C
stravas adapteri (nopérkams atseviski), lai nodrosinatu
datoram ne vairak ka 65 W.
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LIETUVISKAI

Lemputeé Blsena
Svietia Sakotuvas jjungtas.
Mirksi Jiungtas Sakotuvo parengties rezimas.

*# |krovimo prievadas

** HP rekomenduoja naudoti HP 90 W arba galingesnj
USB-C maitinimo adapterj (jsigyjamas atskirai), kad
kompiuteriui baty tiekiama maksimali 65 W galia.

Jelzéfény Allapot

Bekapcsolva Az elosztd be van kapcsolva.

Villog Az elosztd készenléti Gzemmaddban van.
*# Toltéport

** AHP azt javasolja, hogy a HP 90 W-o0s vagy nagyobb
teljesitmény(i USB-C tapegységét (kilon kaphato)
hasznalja, hogy legfeljebb 65 W-o0s tapellatast
biztositson a szamitégépnek.

NEDERLANDS

Lampje Status
Aan De hub is actief.
Knippert De hub staat in de stand-bystand.

*# Oplaadpoort.

** HP raadt u aan de HP USB-C-voedingsadapter van 90 W
of hoger (afzonderlijk aan te schaffen) te gebruiken voor
een maximale capaciteit van 65 W voor de computer.

Lys Status
Pa Huben er pa.
Blinker Huben er i ventemodus.

*# Ladeport

** HP anbefaler at du bruker HP 90 W USB-C-
strgmadapteren eller kraftigere (selges separat) for a gi
maksimalt 65 W til datamaskinen.

Wskaznik Stan
Wtaczono Hub jest wtgczony.
Miga Hub jest w trybie gotowosci.

*# Port tadowania.

** Firma HP zaleca korzystanie z zasilacza HP o mocy
90 W lub wiekszej, podtgczanego przez port USB-C
(sprzedawanego oddzielnie) w celu dostarczenia do
komputera maksymalnej mocy 65 W.

PORTUGUES

Luz Estado

Ligado 0 hub esta ligado.

Intermitente 0 hub esta em modo de suspensdo.

*# Porta de carregamento.

** A HP recomenda o uso do transformador HP USB-C de
90 W ou superior (vendido em separado) para fornecer
um maximo de 65 W ao computador.

PORTUGUES (BRASIL)

Luz Status
Acesa 0 hub esta ligado.
Piscando 0 hub esta no modo de espera.

*# Porta de carregamento.

** A HP recomenda o uso do Adaptador de alimentacdo
HP 90 W ou USB-C de maior capacidade (vendido
separadamente) para fornecer um maximo de 65 W
ao computador.

Indicator luminos Stare

Pornit Hubul este pornit.

Intermitent Hubul este in mod standby.

*# Port de incarcare.

** HP recomanda utilizarea adaptorului de alimentare
USB-C de la HP de 90 W sau mai mare (vandut separat)
pentru a asigura maximum 65 W la computer.

MHaukaTop CocToaHue

CBeTunTCs KoHLeHTpaTop BKMIHOYEH.

Muraet KOHLEHTpaTop B XXAYLLEM PEXMME.

*# NopT 4N 3apAaku

** HP pekomeHayeT ncnonb3osatb USB-C anantep
nmtanma HP 90 W nnu 6onbLue (nprobpeTaetca
OTOEMbHO), YTO6bI NOAABATL HAa KOMMbIOTEP NMUTaHMe
MOLLIHOCTbHO 00 65 BT.

Indikator Stav
Svieti Rozbocovac je zapnuty.
Blika Rozbocovac je v pohotovostnom rezime.

*# Nabijaci port.

** Spolo¢nost HP odporuca pouzivat napajaci adaptér HP
90 W USB-C alebo vykonnejsi (predava sa samostatne),
ktory poskytuje pocitacu prikon maximalne 65 W.

Lucka Stanje
Sveti Zvezdisce je vklopljeno.
Utripa ZvezdisCe je v stanju pripravljenosti.

*# Napajalna vrata.

** HP priporoc¢a, da uporabite HP-jev 90-vatni ali vedji
napajalnik USB-C (naprodaj loceno), ki zagotavlja najvet
65-vatno napajanje racunalnika.

Valo Tila
Palaa Keskitin on paalla.
Vilkkuu Keskitin on valmiustilassa.

*# Latausportti.

** HP suosittelee HP:n 90 W:n tai tehokkaampaa
USB-C-virtasovitinta (myydaan erikseen) tayden 65 W:n
sydttamiseksi tietokoneeseen.

Lampica Status
Ukljucena Cvoriste je uklju¢eno.
Treperi Cvoriste je u stanju pripravnosti.

*# Port za punjenje.

** HP prepoructuje koris¢enje USB-C punjaca snage
90 W ili vise (prodaje se zasebno) kako bi se obezbedilo
maksimalno 65 W napajanja za racunar.

Lampa Status
Pa Hubben ar pa.
Blinkande Hubben ar i vantelage.

*# Laddningsport.

** HP rekommenderar att du anvander HP 90 W eller
hogre USB-C-stromadaptern (séljs separat) for att
tillhandahalla maximalt 65 W till datorn.
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= HP aauziili Wasuathmasinen HP USB-C 90 W 2l
(endwihesnen) wadndWgem 65 InA Wiuraununas

Isik Durumu
Acik Hub agiktir.
Yanip sonllyor  Hub, bekleme modundadir.

*# Sarj baglanti noktasi.

** HP bilgisayara maksimum 65 W saglamak icin HP
90 W veya daha biyuk bir USB-C Gl¢ Adaptorinin
(ayrica satilir) kullanilmasini 6nerir.

VKPATHCbKA

IHoukaTop CraH
YBIMKHEHO KOHUEeHTpaTop YBIMKHEHO.
bnvmae KOHLEHTPaTOp Y PeXMMI O4iKyBaHHS.

*# 3apagHui NopT.

** HP pekoMeHaye BUKOPMCTOBYBATM aAanTep XMBMEeHHS
HP noty>HicTo 90 BT ym 6inbLue 3 po3'eMoM
USB-C (npofaetbca okpemo), akuii 3abesnedye ana
KoMM'toTepa NOTYXKHICTb LLIOHaKbinbLLe 65 BT.
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